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POKAZITE IN PRIPOROCAITE ,ZVONCEK* SVOJIM ZNANCEM!
NABIRAJTE PRIDNO LISTU NOVIH NAROCNIKOV! ¢Im VECJ BO
KROG ,,ZVONCKARIJEV, TEM LEPSA IN OBSEZNEJSA BO VSEBINA
NASEGA LISTA!

»Zvonéek« izhaja med $olskim letom v zvezkih vsak mesec in stane v
naprej$njem pladilu za vse leto 30 Din, za pol leta 15 Din, za cetrt leta
7'50 Din. Posamezni zvezki po 3 Din.

Uprava »Zvonéka« je v Ljubljani, Fran¢iskanska ulica st. 6, Uciteljska
tiskarna. — Na ta naslov posiljajte naro¢nino in reklamacije!

Na narodéila brez istodobno vposlane naro¢nine se ne oziramo.

Rokopise posiljajtc na naslov: Urednistvo »Zvonéka« v
Ljubljani, Krakovski nasip 22

Resitev ugank, nalog itd. sprejemamo le prvih 8 dni po odpravi vsakega
zvezka.

Glavm in odgovorm uredmk Dr. Pavel Karlin. — Izdaja, zalaga in
tiska Uciteljska tiskarna v Ljubljani (predstavnik France Strukelj).
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Pinko Bifenc
Pobojena roza

Ali veste, otroci, kje so Borov:
lie? —

Prelep kraj tam onstran Kara-
vank, v domovini nasih pradedov,
na zelenem Koroskem.

Siroka ravnina se razprostira
okrog Borovelj, na njej Cepe vasi,
dvigajo se holmi s cerkvicami in se
vijejo srebrni potocki.

V neki vasi, Boroveljski kot ji
pravijo, Zivi pri svojih roditeljih
deklica Mojca. Majhna je se, komaj
osem let ji je. Obiskuje tako zvano
»utrakvisticno 3olo«. Z drugimi be:
sedami: 3olo ponemcevalnico.

Uciteljstvo 3ole je priredilo za
praznike bozicnico. Naucili so otro=
ke igrico, deklamacije in nekaj pe-
smi, ki naj bi jih zapel otroski zbor.

Hude preglavice so imeli priredi-
telji z otroki slovenskih starsev, da
so jim vtepli v glavo nemske bese:
de. Otroci po vecini e izgovarjati
niso znali okornih besed, kaj 3e da
bi jih razumeli. Mnogo grenkih
solz je bilo potoc¢enih po nedolznih
licih, preden so se otroci priucili iz=
govorjave vsaj za silo. Uditeljstvo
se je jezilo, padale so psovke, vca:
sih celo udarci. Mali Mojci je bila
poverjena deklamacija. Nauciti se
je morala pesemco:

»Morgen kommt der Weihnachts-
mann«.*

* Po nase: [Jutri pride BoZicek

Besede »Weihnachtsmann« se
Mojca nikakor ni mogla zapomniti.
Neko¢ je prijokala iz 3ole.

»Kaj pa ti je, Mojca?« je skrbece
povprasala mati.

»Gospod u-ucitelj pravijo,« je jecz
ljaje pripovedovala Mojca, »da mi
Bo:zBozi¢ek ne bo nizniCesar prines
sel, ker ne znam iz-zizgovarjati nje-
govega imena.

»Kako pa se klice BozZicek?« se je
s prikrito bolestjo nasmehnila mati.
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»No, saj vi tudi ne veste, mami:
ca, kako pa naj potem jaz vem?
Vaj:-vaj-vajSman, tako nekako pra:
vijo gospod ucitelj. Za kazen mos-
ram tridesetkrat napisati to ime.«

Mati je nekaj casa molCala. Po-
tem pa je potolazila héerkico:

»Le ni¢ ne maraj, Mojca, vse bo
Se dobro. Kadar ti bo hudo, pa se
kar spomni na kralja Matjaza in
vse bo minilo.«

»Kdo je pa to — kralj Matjaz?«

Mogocen gospod, ki spi v votlini
tam pod Peco® in z njim vsa nje-
gova vojska. Nekoé¢ se prebudi in
pride. Takrat, Mojca, bo dobro na
svetu.« g

Mojca se je nekam zamislila in
utihnila.

Priblizal se je dan predstave.

Mati je Mojco prazni¢no oble:
kla, v lase ji je pripela belo svileno
rozo, katere pecelj je bil ovit s prav
drobcanim modro-belo-rde¢im ftra=
kom. To roZo ji je prinesla botra iz
Trzi¢a, materina sestra, ko je bila
Mojca lansko leto pri birmi.

Vso pot do 3ole je Mojca ponav:
ljala deklamacijo. Dvorana je bila
polna. Najve¢ je bilo otrok, prisli
pa so tudi njihovi roditelji. V
sprednjih vrstah so sedeli ucitelji
in uciteljice, med njimi tudi Jolski
nadzornik. V kotu je stalo bozZi¢no
zrevesce, pod njim darovi za otro-

e. —

Po igrici je imela priti na vrsto
Mojcina deklamacija. Mojca je sta-
la za odrom, pripravijena za nastop.
Priblizal se je ucitelj-reziser.

»Kaj imas v laseh?« je dejal Moj-
ci in sklonil obraz nad njeno glavo.
Dvignil je roko, izpulil Mojci rozo
iz las, jo vrgel na tla in pohodil.

»Windische Farben!«** je siknil
skozi zobe.

Mojca je zaihtela, se sklonila in
pobrala pohojeno rozo.

»Moja birmanska rozal Spomin
od dobre boftricel«

* gora na Koroskem
** Windische zmerjajo Nemci nas Slovence
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‘ »Tihol Brz na oderl«

Zastor se je bil Ze odgrnil, uci:
telj je porinil Mojco na oder.

Vsa trepetajoca, bleda je stala
Mojca pred polno dvorano. Solze
so ji tekle po licih, v roki je drzala
rozo. Glas ji je odpovedal, hotela
je deklamirati, pa se ni spomnila
niti besede.

»Zacnil« je sikal ucitelj izza ku:
lis. —

A Mojca je stala in molcala.

Naenkrat pa je prosece dvignila
roke in zaklicala;

»Preljubi kralj Matjaz, pridi izpod
Pece, meni je tako hudo! RoZo so
mi pohodili, mojo birmansko rozo,
in deklamirati ne znam vecé. Poma-
gaj mi, kralj Matjaz!«

V dvorani je nastala tisina, le v
zadnjih vrstah se je zacul pritajen
jok.

Gospodje v sprednjih vrstah so
se nemo spogledovali. Zastor se je
zagrnil.

Mojca za kazen ni prejela nobe:
nega darila od 3olskega BoZicka.

Tembolj pa se ji je izkazal Bozi-
¢ek doma. Mati jo je objela in po-
ljubila.

In v vsaki hiSi na vasi je prine:
sel Bozicek nekaj za Mojco.

Kralj Matjaz jo je uslisal in jo
nagradil s sreco in veseljem.

Bori tihi . . .

Bori tihi, bori toZni

s snegom si srebrijo veje,
mrzel veter ¢ez poljane
v lice borom se zasmeje.

Bori tihi, bori toZni

v beli zimski dan blestijo,

tihe misli v mladih dusah

v svetle dalje nam hitijo.
Mano G.



Lojse Zupanc
Tri ciganske . ..

Kanpizarica je mala vasica v Beli
Krajini. Pri Kanizarici Ze od nek-
daj tabore cigani. Tam imajo tudi
svojega kralja. Belokrajinski cigani
si poSteno sluZijo vsakdaniji kruh.
Kamenje toléejo, kujejo, ¢asih pa
tudi vbogajme prosijo... Belokra-
jinci so dobrega srca in jim. radi
pomagajo v sili in nesreci. Pa tudi
marsikaksno veselo vedo povedati
o njih.

1. Cigan bi bil rad kum

Zivel je reven kipar. Imel je pol-
no hiSo dece pa malo zasluzka. Ko
se mu je rodil deseti sin, ni nihce
od sosedov hotel kumovati revne-
mu kiparcéku.

To je zvedel mlad cigan. Rad bi
bil kum. Sel je h kiparju, a doma je
dobil samo njegovo Zeno. Pricel se
je ponujati za kuma; do vedera se
je kiparjeva Zena otresala neljube-

ga kuma, a vsiljivca ni mogla od-
gnati.

Pod veler se je s semnja vrnil
kipar. Ustrasil se je cigan njegove-
ga prihoda in ker ni mogel ven, se
je skril v kiparjevo delavnico ter
se pomesal med bronaste kipe.

Zena je poSepetala kiparju, kako
in kaj. MoZ je molcal, vzel Zelezno
palico, od3el v temac¢no delavnico
in sam pri sebi mrmral:

»Dobil sem maro€ilo od samega
gospoda dekana. Jutri zjutraj mu
moram poslati velik kip. Biti pa
mora dobro vlit.. .«

Tako je kipar govoril in no redu
tolkel s palico po bronastih kipih,
da bi izbral najlepsi glas. Ko je pri-
Sel do cigana, ga je krepko oplazil.
Cigan je pogoltnil bole¢ino: ne duha
ne sluha o bronu... Obrnil se je
kipar k Zeni in zavpil v kuhinjo:
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»Zena, ta vlitek se mi je pa pone-
sreéil. Brz zakuri v peéi, da ga pre-
toplm in prelijem v Cistejsi in glas-
nejsi bronl«

Tega se je cigan seveda modéno
prestrasil. Prekobalil se je fez ki-
parja in na vrat na nos izginil skozi
dveri v ¢rno noé.

Bezal je in krical:

»Haril si me, haril,!
ne bos me v kotlu parill« — —

Tako se je kipar otresel nadlez-
nega ciganovega kumstva. —

2. Cigan in gosposki obed

Prisel je cigan h gospodu in de-
jal: »Gospod, koliko cenite zlato
buco, veliko ko konjska glava?«

Gospod je mislil, da ima cigan
tolik3no kepo zlata. Prijazno je po-
sadil cigana za mizo ter ga nasitil
in napojil z najslajs$im vincem. Po-
tlej je vpralal cigana: »Kje imas
zlato buo?«

Cigan se je pa zacudil: »Hoj, go-
spod, jaz je nimam! Le vedeti sem
hotel, koliko je vredna.«

Gospoda je pograbila huda jeza
in plosnil je cigana po licu.

Pa je poskodil cigan: »Hoj, go-
spod, vi ne znate Samariti! Vam
bom jaz pokazall« In-lop! po go-
spodu. Nato je izginil.

Ko je priSel cigan v taborisce, se
je z obema rokama objemal za siti
trebuh. To je opazil njegov brat in
ga vprasal: »Kje si bil, moj &rni
brat?«

Povedal je siti cigan lacnemu,
kje je gosposko 'obedoval in pil.

»Kaj si pil?«

»Zganjaricol«

»Kaj si jel?«

»Vsega, kar sem pozelell« —-

Kolcnilo se je latnemu ciganu po
gosposkem obedu. Takoj drugi dan
se je odpravil h gospodu, da bi Se
on gosposko obedoval.

* udaril.
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Ali komaj je prestopil prag go-
spodove hiSe, Ze je priskoéil go-
spod ter pricel kricati: »Hej, cigan-
Ce, véeraj si dejal, da ne znam 3a-
mariti! Cakaj, bos videl, da sem se
ze naufill« In vso posodo, kar je
je bilo na mizi, je zmetal v prestra-
Senega cigana. —

Tako je cigan placal grehe svoje-
ga brata. —

3. Cigan in gospod

Po cesti gre gospod. Sreca cigana,
hoée biti vljuden pa ga ogovori:
»Bog daj sreco, cigane!l«

Cigan pa jezen, da ga gosposki
zmazek zanalaS¢ prezirljivo ogo-
varja, pogoltne jezo in brz odvrne:
»Bog daj, bratel«

Zavedel se je gospod, da ga je
cigan posteno zavrnil. Se tisti dan
je cigana ponovno srecal. Lepse ko
prvi¢ ga je mislil pozdraviti, ko je
del: »Pozdravljen, brate!«

Cigan pa mu je prijazno odzdra-
vil: »Pozdravljen, gospodinel« —

Zimska

SneZec pada na poljane
tiho kakor bele sanje,

v mrak ez njive in domove
splavalo je Sepetanje.

Mir je legel nad gozdove —
v snegu se srebrijo bori,
smreke pod odejo tezko
kli¢ejo po zlati zori.

V mir so se ovile duse,
in o¢i nam zrejo v dalje,
tudi misli naSe trudne
so odele bele halje.
Mano G.



Racunanje, ki ni dolgocasno

Mnogi mislijo, da je matematika ali visje
radunstvo dolgodasna in tezka veda. Toda
to misljenje so skoraj gotovo razsirili tisti,
ki so imeli v radunstvu vedno enojko. Kaj-
ti, &e vprasate kakega dobrega matematika
ali radunoslovca, kako je s to vedo, vam
bo povedal, da je matematika zelo zanimiv
predmet, v katerem so mogole najnever-
jetnejSe stvari pa tudi Sale. 1

Oglejmo si torej nekoliko takih primerov!

Vzemimo kako kroglasto telo, recimo po-
maranéo ali Zogo in preko enega metra
dolg ozek trak iz papirja. Ce omotamo
koslek tega traka enkrat okoli omenjenega
predmeta in dodamo tam, kjer prideta kon-
ca skupaj, 3e en meter preostalega traka,
potem lahko napravimo poskus, ki nam ne
bo malo belil glave. Ce napravimo namreé
na tleh iz tega traka pravilen krog in po-
stavimo v sredo pomarando ali Zogo, bo
znaSala razdalja od nje do oboda kroga
toéno 16 centimetrov.

Tudi nasa zemlja je velika Zoga ali po-
maranéa. Okoli nje tede tako zvani ekva-
tor, ki je dolg ravno 40 milijonov metrov.
Predstavite si, da je ta ekvator papirnat
trak in ga podaljSajte za en meter, da bo
dolg 40,000.001 m. Kaj mislite, koliko bo
znasala sedaj razdalja med zemljo in tra-
kom? Ravno tako velika bo, kakor med
pomaranfo in papirnatim trakom, to je
okoli 16 centimetrov. Neverjetno, kajne, pa
vendar je tako! Ce se hodete preprigati,
ali je to res, lahko napravite isti poizkus z
razli¢éno velikimi predmeti; vselej boste do-
bili 16 cm, seveda &e merite zelo natanéno.

Vedno je bilo dosti uencev v ¥olah in
tudi danes jih je veliko, namreé takih, ka-
terim radunstvo ni bilo ‘prav ni¢ dolgo-
¢asno niti tezko iz prav navadnega razlo-
ga, ker so nadarjeni za ta predmet.

Leta 1786. je hodil v neko osnovno 3olo
v Braunschweigu v Nem¢iji devetletni de-
¢ek Karel Gauss, sin priprostega zidarja.

Nekega dne je dal ugitelj te Sole, da bi
mogel med uro nemoteno napraviti neko
delo, u¢encem nalogo, da mu izradunajo vso-
to vseh &tevilk od 1 do 100. Mislil je, da
bo to delo trajalo pri vseh najmanj eno
dobro uro. Toda zmotil se je; %e¢ po neko-
likih minutah je mali Karel izvrsil delo.

Kako je resil dedek nalogo? Mali Karel
je nasel namre& poseben naédin izraunava-
nja, nov matematiéni ali radunski zakon o
vsotah 3tevil in je s tem dokazal, da ti&i
v njem radunski velikan, ki je pozneje tudi
prisel do veljave.

Evo, takole je on radunal:
Lo 2 3 idaait do 50
100, 99, 98, 97 itd. do 351

101, 10T, 300301800 . -.% (5 10

Izpisal je vse 3tevilke od 1 do 50 v eno
vrsto, a v drugo vrste vse Stevilke od 100
nazaj do 50, drugo pod drugo; videl je, da
d4a vsak par také razvri€enih 3tevil vedno
isto vsoto 101. Iz tega sledi, da je skupna
vsota vseh Stevilk do 100, 50 X 101 to je
5050.

Njegov uditelj je, opozorjen na detka,
poizvedoval podrobneje po malem radun-
skem mojstru in izvedel, da je dedek iz-
redno nadarjen za Stevilke, Pravili so mu,
da je Ze kot 3letni otrok vedno prislusko-
val, kadar je njegov ofe izplaceval pomog-
nikom in vajencem mezdo, in je celo neko&
odeta, ko se je zmotil, opozoril na napako.
Tudi &itanja in pisanja se je naudil sam, in
sicer na ta nadin, da je pri znancih in pri-
jateljih, ki so prihajali v hio, spraseval za
imena érk.

Mali Karel Gauss je postal pozneje eden
najveljih matematikov na svetu, bil je pro-
fesor na univerzi v Géttingenu in ravnatelj
tamosnje zvezdarne. Umrl je 1. 1855.

Na koncu vam hodemo e pokazati, da
so v raunih tudi 3ale.

Pri enalbah, o katerih boste ali ste Ze
slisali v gimnaziji, mora biti ena stran
enacbe enaka drugi. Zato lahko napiSemo
sledeéo enalbo: pol prazne &ase vode je
enako pol polne &afe vode, torej: '/ polne
éase — 1/: prazne &aSe.

Pravilo pri teh radunih pa je, da se enag-
ba ne spremeni, e eno ali drugo stran
enatbe pomnozimo z istim S3tevilom. Ce
pomnozimo nad raun z 2, dobimo:

1 polna ¢asa vode — 1 prazni ¢éasi vode.

Ali je prav tako, ali pa se skriva v nasem
radunu napaka, to bo najbrz vedel oc&ka,
ali pa boste vse izvedeli pozneje, ko boste
hodili v gimnazijo!
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Pinko Bifenc

Ugrabljeni kraljevic (prévmca)

13

Ko sta se Toncek in Francka po
prestanem strahu zavedla, se je ja-
drnica Ze oddaljevala od obale.

Princ je Se vedno bozal in ljub-
koval svojo prijateljico, ki je Ze ta-
ko dolgo ni videl in jo je zdaj na
tako ¢udezen nalin spet masel.

»Ali je to opica, o kateri si nama
pravil?«, je vprasal Tonéek princa.

»Da, to je opica Diki.«

Tonéek je pogladil z roko zvesto
zivalco, ki se mu — za ¢uda — ni
zoperstavila, kakor vsakemu nepo-
znanemu. Gotovo je dutila v Ton-
¢ku prijatelja svojega gospoda.

Francka se je stiskala k bratcu.
Bilo jo je strah temnega morja, no-
¢i; bala se je, da se vsak hip pre-
kucne gugajoéi se ¢oln in potegne
voda vse skupaj v brezdanje globo-
Cine.

Toncku samemu je bilo tesno pri
srcu, ko je videl, da je njegova se-
strica vsa obupana. Dajal si je po-
guma in tolazil Francko.

Princ Fernando pa je bil po tem
¢udnem srecanju z opico Diki tako
izven sebe, da je pozabil na vse ne-
varnosti, ki jih Se ¢akajo na nemir-
nem morju.

In spet je vprasal Toncek:

»Kako neki te je mogla opica naj-
ti tako dale¢ od doma — preko
morja. To se mi zdi skoraj nemo-
goce, Fernando?«

Princ se je zdrznil. Mahoma mu
je postalo vse jasno, na kar v pr-
vem presenecenju ni mislil.

Ladja »Abduraman« mora gotovo
biti kje v bliZini obale.

o4

Opica Diki je bila najbrze na la-
dji; iz dolgocasja, ali pa, ker je za-
gledala na otoku kako svojo sorod-
nico, si je privoséila noéni izprehod
po otoku.

In tako je po sreénem nakljuéju
nasla svojega gospodarja.

Z bolestnim glasom je vzkliknil
princ:

»Ah, zakaj smo krenili na morje!
Vojaki mojega ofeta so se gotovo
izkrcali na otokih, da se mas¢ujejo
nad morskimi roparji in me resijo.«

»Kako pa to ve§?«

Princ je pokazal na opico Diki.

»Poglej, ta mi je prisla nehote na-
znanit to veselo, a zdaj zame Zalo-
stno novico.«

Tonéek, vedno sréen, vesel deé-
ko, je postal ves potrt. Zavedal se
je, v kak3no nevarnost je spravil s
svojim nepremisljenim nalrtom
princa, sestrico in sebe.

Ta mala orehova lupina, sredi
temne no¢i, na odprtem, razburka-
nem morju!

Veter je postajal ¢imdalje moc-
nejsi, nebo se je prepreglo z oblaki,
blisk je sledil blisku, grmenje je
prihajalo vedno bliZe.

Vse je kazalo, da se bliza vihar.

Uboga Francka je od prevelike
telesne in duSevne zmucenosti na
dnu jadrnice zaspala. Toncek se je
Cutil nekoliko olajSanega. — Vsaj
ne bo gledala te grozote na morju,
— si je mislil, podlozZil ji je pod
glavo culo in jo pobozal po licih.

»Tondek,« je zaklical princ, »sne-
miva jadro, mogoce se nam posreci,
obrniti ¢oln nazaj proti obali.«




Toda zaman je bil ves trud.

Veter je podil jadrnico naprej.’

Valovi so postajali vedno visji, lad-
jica je plesala po njih kakor kos
trhlega lesa.

Svetle ognjene kace so v presled-
kih spajale nebo z morjem, grom
se je valil preko neba, buéalo, jeéa-
lo je morje, veter je zZvizgal in tulil,
strele so $vigale po zraku — vihar
je pricel divjati v vsej svoji silovi-
tosti,

Nenadoma je zaSkripal jambor,
veter se je zagnal z vso silo vanj.
Les se je s silnim trusem prelo-
mil, veter je odnesel bela, premoce-
na jadra.

Ah, ubogi mali begunci!

Vsi premodeni, zmuceni in obu-
pani, z grozo v oceh, so se tisc¢ali
drug drugega.

Opica je zlezla pod klop na spred-
njem koncu jadrnice.

Napol nezavestni otroci niso ime-
li druge misli, kakor samo to, kdaj
jih bo pokopalo morje v svoje glo-
bine.

In v tej najvedji stiski se jih je
spomnilo — materino srce.

To zlato srce, ki vidi skozi naj-
debelejse zidovie, ki zasluti vsako
zlo iz daljave.

Lahna meglica je ovila jadrnico,
plesofo po divjih valovih.

Ivan Campa

Tiho, tiho pada sneg.

Po cestah hodijo ljudje

in se v dve gube drie;

na ustih jim zamrl je smeh.

In iz te meglice je plaval glas pro-
ti nebu, poln ljubezni in usmiljenja,
glas materinega srca:

— Gospodar Zivljenja in smrti,
krotilec besneéih morskih valov, ne
dopusti, da bi ta nedolZna srca po-
stala Zrtev morskih globin; resi jih,
Gospod, resi ta mlada Zivljenja in
pripelji jih v naro¢je domovine...

Vihar pa je pel svojo mogocno
pesem maprej, naprej ...

(Dalje prihodnji¢.)

Tiho, tiho pada sneg . . .

Steklene oéi, neobriti obrazi,
strgani cevlji, oguljene suknje,
na kolenih gole luknje —
tako beracéi tavajo v mrazi.

Tiho, tiho pada sneg.

Po cestah hodijo ljudje

in se v dve gube drie;

na ustih davno jim zamrl je smeh.
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Anfon Ingolic

Kolo

Tonko je bil suhoten dedek z ble-
dim, upadlim licem, a z velikimi kakor
ogle ¢rnimi in ble$¢edimi ofmi, ki so
njegov bolni obraz in njegovo sloko,
v zakrpano obleko odeto postavo oziv-
ljale in ji dajale izraz mo¢nega notra-
njega zdravja. Obiskoval je drugi raz-
red gimnazije, ki se je nahajala prav
na nasprotnem koncu mesta, da je imel
do nje dobro uro hoda. Ves utrujen je
prisel vselej v Solo, Se bolj utrujen se
je popoldne vracal. Doma so mu pri-
govarjali, naj pusti gimnazijo in stopi
v kako bliZznjo trgovino za vajenca. A
Tonko ni hotel; Sola mu je bila vse.
Obiskoval jo bo, dokler bo kaj ognja
v njegovih o&eh!

A konec pomladi je vidno slabel. —
Poldrugo uro je hodil do 3ole. Popol-
dne je moral leéi, tako ga je hoja utru-
dila.

O, da bi imel vsaj toliko denarja. da
bi se v&asih lahko peljal z elektri¢no
zeleznico, kakor se vozijo dijaki iz nje-
gove blizine! Ali pa, da bi imel kolo!

Kolo!

Da, edino kolo bi ga moglo resiti!
Lansko leto ga je imel, toda ole je Ze
drugo leto brez dela in zasluzka in mo-
rali so ga pozimi prodati, da so si ku-
pili drva.

Tiste dni je Tonko mislil samo o
tem, kako bi priSel do kolesa in tako
brez strahu koncal drugi razred, v je-
seni pa nadaljeval. Saj sicer pa bo
lepega dne oblezal sredi poti in po-
tem ne bo smel veé v Solo!

O, saj je gotovo kdo v tem ogrom-
nem mestu, ki ima kak3no staro kolo,
a ga ne potrebuje, mogoce je kdo, ki
si je kupil avto, kolo pa mu rjavi kje
na podstres§ju, mogole se ga je kdo
drugi naveli¢al in pozabil nanj, drugi
si je kupil novega in starega zavrgel,
spet drugi je mogofe umrl in njegovo
kolo lezi sedaj brez lastnika med staro
Saro. Da bi naSel takega ¢loveka in mu
razlozil, gotovo bi mu ga posodil ali
cel podaril! A kako ga najti? Naj
vsakogar ustavi in vprasa? Ne, tega
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ne more! Ljudem se itak mudi, niti po-
slusali ga ne bi. Naj da v ¢asopis? —
Nima denarja in tisti, ki imajo nepo-
trebno kolo, si ne kvarijo o¢i na zad-
njih ¢asopisnih straneh.

Torej kako?

Tonko je hodil zamisljen po ulicah.
A ni¢ pravega ni naSel.

Neko soboto pa, ko je Sel na pis-
meno povabilo obiskat bolnega sosol-
ca, sina bogatega zdravnika dr. Bren-
CiCa, je pri njem posluSal radio. Vse
razliéne vesti in novice so prihajale
iz zvocnika in vsi, zdravnik, njegova
Zena, so$olec in on so jih slisali, pa ne
samo oni, tudi v sosednji ulici, na robu
mesta, v vaseh in celo onkraj gor in
morja.

Tedaj se mu je razodelo.

Z mrzliéno naglico je zapustil tova-
riSa in odhitel na ulico ter poiskal pi-
sarno radio-oddajne postaje. Vstopil je
in razburjen povedal gospodiéni za pi-
salno mizo, desa Zeli. Poslusala ga je,
pristopil je Se gospod od sosednje mi-
ze in Tonko je Se enkrat razloZil svoje
zelje. Gospod se je nasmehnil, Ton¢-
kove o¢i, ki so bile polne veselja do
dela in Zivljenja, so ga pridobile. Ob-
ljubil je, da mu bo izpolnil Zeljo, dasi
sam nima mnogo upanja. Cez teden ali
dva naj pride vpra3at.

Sedaj je Tonko vse dni presedel pri
bolnem tovaridu in napeto poslusal ob
zvoéniku ter pricakoval, kdaj bo oni
gospod razodel mestu in vsemu svetu
njegovo Zeljo. Na veéer se ni mogel od-
trgati od zvoc¢nika, zdravnikovi so ga
morali opozoriti, da je odSel. Veckrat
jim je Ze mislil razodeti, Cemu postaja
tako vsiljiv, toda bal se je, da bi se
smejali njegovemu mnacrtu.

Naslednjo soboto je bil spet pri
zdravnikovih. Bilo je proti veceru. Tu-
di zdravnik in njegova Zena sta prisla
v sobo. 1z zvoénika je pelo. Vselej, ko
je utihnilo petje. je Tonko vzdrhtel
Ves teden je Ze ¢akal tiste velike be-
sede, ki ga bo resila.

In res, kon¢no je dodakal.



Iz zvoinika je spregovorilo glasno
in razloéno:

»Spostovane gospe in gospodje! Da-
le¢ v predmestju Zivi dijak, ki nima to-
liko denarja, da bi se mogel voziti s
tramvajem v dobro uro oddaljeno $olo.
Njegov oée je Ze drugo leto brez sluz-
be, mati ima delo samo dvakrat ma te-
den, otrok pa je petero. Ta dijak je

zdravnikom pogovarjala o neznanem
decku in njegovem bistrem domisleku.
Cez ¢as pa se je okrenila k njemu in
ga vprasala, kako da on zmaguje svojo
dolgo pot. Ze se je nekoliko pomiril
in hotel povedati, kdo je tisti dedek,
ko je spregovorilo iz zvoénika:

»Pravkar nas je obvestila po tele-
fonu gospa, soproga naSega priznanega

zelo nadarjen, a tako slaboten, da ko-
maj zmaguje dolgo pot. Njegova resi-
tev bi bilo kolo. Ali bi mogel kdo osre-
¢iti tega decka s kolesom, ki mogoce
lezi kje zapraseno in pozabljeno, a bi
dec¢ku omogoéilo nadaljnje Solanje? —
Prijazna sporocila prosimo na na$ stu-
dio.«

Tonko je drhtel. Niti opazil ni kako
sta se zdravnik in njegova Zena nekaj
pogovarjala in kako je gospa Cez &as
odsla iz sobe. Napolnjevale so ga prav-
kar izgovorjene besede, ki so pred ne-
kaj trenutki preplavile ves svet. O, go-
tovo jih bo slisal kje nekdo, ki mu be
pomagal! Tonko ni ve¢ slidal godbe in
ni slisal, kako se je gospa vrnila in se z

zdravnika dr. Brendi¢a, da poklanja
prej omenjenemu decku kolo. Prijetno
iznenadeni se ji v imenu naSe radio-
postaje in v imenu sreénega decka naj-
toplej$e zahvaljujemo za mjeno veliko-
dusno darilo.«

Tonko se je dvignil in opotekel h
gospe. Iskal je njene roke.

Gospa in zdravnik sta presenefena
vstala.

»Ali ste vi tisti decek P«

»Da, jaz ... Hvala, hvalal«

Cez pol ure se je Tonko ves srefen
pripeljal domov s skoraj novim kole-
som,

o7



Marija Grosljeva

Bobi — zimski Sportnik

Oj ta zima, oj ta zimal

Skocila je z Grintavca, se zagnala do-Krima, v burji si
pesem je bojno zapela, vse pticke nam vzela!

Sneizi, snezi . . .

Drse sani prek belih ravni.

Razvajena Minka, h¢erka — edinka, je v varnem plas&ku
kot Ziva sneZinka.

Ej, to je vesela, vsa bela je, bela, smeji se in kepa. —
Sirotica Breda, vsa vela in bleda, snega se otepa, nima
zimske suknjice, v rokavcih so zvrtane luknjice, je ocka brez

dela, nikdar ni vesela.
In Bobi?

Naj mraz je, vro¢ina, neugnana mrcina, zaCarana spaka,

je vedno enaka. —

Vecer je. Trnovski zvon zvoni pokoj na Mirje.

BOBI V NUSKINI POSTELJI

RoZice srebrnobele

so na oknu zacvetele,
postelja je Ze zrahljana,
Nuska trudna in zaspana.

Bobi v posteljo se skrije,
med blazine se zarije,
v gnezdu vstraja nepremicno,

revska, bevska v gospodi¢no.

Nuska zavihti desnico,
vname boj se za pravico,
Bobi vgrizne Nusko v palec
in v dvoboju je zmagalec.
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Nuska mora se udati,
slamo v kot na tla postlati.
Bobiju ni ve€ do spanja,
vragolije spet uganja . . .

»Na leZisCe gospodiéne
zidam stavbe neboti¢ne,*
ree, resno je mrcini,
brska vprek po posteljnini.

Zimnico si v tunel zvije,
jo z blazinami pokrije,
spretno pernico prizida,
glejte, pa je piramida.



Bobi srecen divje laja,
naokoli ringaraja,

(rjuhe, pernice, blazine

so samo S$e razvaline . . .).

Bobi po poboé&ju pleza,
ostre kremplje kot dereza
vbada v pernate skaline,
da ne zvrne se z viSine.

Bobija ne ozlovolji,

rece: ,,Drugi¢ pojde bolji,
vrzem naj v koruzo pusko,
moram Se jeziti Nusko.“

Rec¢e in mu ni za $alo,

Ze vali sneZeno skalo,
nanjo drugo, varno zlaga,
da se mu spet ne prevaga.

Vneto dela, brez odmora,
zrastla je donebna gora,
gora, kdo ji ve imena,
menda je triglavska stena.

Lahka ni bas§ prva tura,
polno& je odbila ura,

zdaj le ped Se, desna taca
je Ze sre¢no vrh vrSaca. —

Okrog oglov tuli burja,
dete zimskega neurja,
s Triglava se usiplje perje
kakor sneg na zimsko Mirje.

Dan budi se za gorami,
gospodi¢éna bdi na slami,
hribolazec vrh Triglava
sladko in pokojno spava. ..

o



Sfiare ribe

Najpozresnejsa izmed sladkovodnih
rib, ki doseZe tudi najviSjo starost,
kakor si jo sploh moremo misliti pri
zivih bitjih, je 3¢uka. Ta riba se loti
poleg majhnih rib, Zab, misi in podgan,
tudi domacih in divjih rac in gosi.
Zgodilo se je celo na Ruskem, da je
§¢uka zgrabila nekega Stiriletnega deé-
ka pri kopanju za nogo in ga potegnila
pod vodo. Praznoverni ribi¢i po raz-
liénih slovanskih deZelah so celo pre-
pri¢ani, da lahko obsede staro $¢uko
tudi hudobec, ki potem zalezuje ljudi
ob reki. Take in enake zgodbice so
nastale najbrz radi tega, ker udaka
§¢uka kot edina izmed nasih domadéih
rib visoko starost.

Neki ruski profesor pripoveduje
v svojem ogromnem znanstvenem delu
»Ribe Rusije«, da so ujeli 1. 1896. pri

Franjo Cié¢ek

snaZenju ribnika v Caricinu (sedaj Sta-
lingrad) blizu Moskve 2 metra dolgo
SCuko z zlatim obrotkom v Skrgah. Na
obroc¢ku je stalo v starinski pisavi »Spu-
stil car Boris«. To se je moralo zgoditi
pred letom 1611. Car Bons je zivel od
leta 1552.—1605.

Najveéjo do sedaj poznano $¢uko
je zaznamoval cesar Friderik II. Rde-
é¢ebradec (1121—1190) v nekem jezeru
blizu Heilbrona 1. 1230. Ujeli so jo z
mrezo leta 1497., torej 267 let pozneje.

. Ta 3éuka je bila skoraj bela od starosti,

merila je nad 6 m in tehtala 128 kg
Na gradu v Lauternu v Nemdiji je se
danes ohranjena svojetasno marolena
slika te $¢uke, docim sta ‘okostnjak in
zlati obrofek v mestnem muzeju v
Manheimu.

Zgodbe o Tijeku Kijeku

5. Tijek in njegova brata

Kadar ni Tijek pasel ali delal na
tlaki, je bival doma v bajti s svojima
bratoma, ki sta bila znana pod ime-
nom »Nikdarsit« in »Vednoladen«. —
Nikdarsit ni delal drugega kakor pre-
kopicaval se je po trati, Vednoladen
je hodil »po rokahe, a tretji, nas dobri
znanec Tijek Kijek, je zdel ves boZji
dan za pecjo, kadar je bil doma, in se
muzal kakor mucek s klobaso.

Zgodilo pa se je nekoC, da je grof
polvabil vse tri brate v grad in jih vpra-
sal:

»Bi radi mosnjo cekinov?«

»0Ojoj«, so zavpili vsi hkrati.

»Bi radi imeli jesti in piti?« vprasa
nadalje grof.

»0joj, zlahtni gospod,« in so pozrli
vsi trije sline.

»Torej, posluSajte me,« nadaljuje
grof, »tisti, ki oride v grad — ne obut,
ne bos, ne pes, ne z vozom, ne s ko-
njem — dobi, kar sem obljubil.« In jih
je odslovil.

Veseli so odsli domov. Brata sta pri-
Sedsi takoj nagnala Tijeka za ped in
prvi si je pljunil v roke, obul en cevelj
na nogo, drugega pa na roko ter se za-
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éel prekopicavati proti gradu. Kajti, to
ni bilo ne bos, ne obut, ne pes, ne jez,
ne voz in ne kaj drugega, ampak {isto
nekaj posebnega, novega ter gotovo po
grastakovi Zelji. Pa je bila red sitna.
Pred gradom se je namred dvigala pot
navkreber. Nikdarsit se je Ze do polo-
vice poti metal po prahu in kamenju,
da mu je pot Ze curkoma lil, a nazad-
nje je omagal ter se vrnil praznih rok.
Grof, ki je stal pri oknu in gledal ta -
prizor, je skoraj pocil od smeha.

Prisel pa je na vrsto drugi brat, Ved-
nolacen. Pljunil si je na podplate, na-
taknil ¢evlje na roke in z nogami v
zrak zacdel romati proti gradu. A tudi
tega je premadala strmina. Grof se je
smejal, da je bil Ze ves solzan.

Tacas pa se je dvignil Tijek izza
peci, odvezal kozo, vzel s police rdeco
marelo, si obul en &evelj, drugega pa
predrl ter si ga privezal na nogo in jo
mahnil po ovinku proti gradu. Tam,
kjer ie zavila pot pod grajska okna. je
polozil levo nogo na kozin hrbet, z dru-
go pa predrl marelo in tako »jadral« v
grad.

Ko je grof opazil tega cudovitcga
pesca, jezdeca in veslada po suhem in
vse obenem, da ni ne bos ne obut, je



od smeha padel v nezavest. Hitro so
pritekli grajski hlapci ter ga zadeli ri-
bati in polivati z vodo. To uéinkovito
zdravilo je grofa hitro spravilo k za-
vesti. Bilo pa je ravno prav. Kajti Tijek
je ze »priromal« skozi grajska vrata.
Grof ga je seve bogato nagradil ter mu
postregel z jedaco in pijaco, dotim sta
»pametna« brata doma pozirala sline
in predla pajéevino v Zelodcu.

Tijeka pa je doletela e druga c&ast.
Grof ga je namred vzel v sluzbo za
grajskega hlapca.

6. Tijek obira ¢esnje

Neko¢ poslje grof Tijeka, svojega
novega sluzabnika, obirat d&eSnje. Pa
pride ta éez dve uri nazaj s prazno ko-
Saro.

»Kje imas dedSnje?« zakrici grof.

»Zlahtni gospod grof,« de mirno Ti-
jek, »kar sem jih nabral na drevesu,
sem zanesel v kodaro ma tleh, pa so pri-
leteli Skorci in mi vse pozobali.«

»Cakaj, tiéek, ne bos ga. Grem s tabo
in bom pod ¢&e$njo pazil na koSaro,«
pravi grof in gresta zopet po CeSnje.

Tijek je bil zopet eno uro v vejah,
toda ko ga grof poklide, naj pride doli
) lé{eénjami, prileze z drevesa praznih
rok.

»Kje so &eSnje?« zavpije razjarjeni
graddéak.

»Na drevesu, zlahtni gospod. Ko sem
jih hotel obirati, se spomnim, da bi vam
lahko katera padla na glavo, zato sem
jih raje pustil v boZjem miru.«

»Budalo,« pravi grof, »mar menis, da
so ¢edSnje bude? Le brz nazaj in bodi

brez skrbi, ¢e mi katera pade na gla-
V0.«

Tijek je molée ubogal. Sent pa si je
Ze prej nabral polne Zepe kamenja in
ko je prilezel do prve veje, tresci z vso
silo kamen gras¢aku na glavo.

»0Ojoj«, zavpije grof, »kaj pa delas,
zlodej?«

»Cesnje obiram,« odvrne mirno Ti-
jek. »Kaj vam je ze katera padla na
glavo P«

»0O ni¢ hudega,« pravi grof in pozre
bolecine.

Cez nekaj Casa zopet prizvizga ka-
men na grofovo glavo.

»Saprami$,« zatuli grof. »Hajdi doli!
Naj vrag vzame te Ce3nje, jaz jih ne
maram l« '

»Saj sem pravil, da so te ¢eSnje vraz-
je,« razlaga Tijek ter strumno koraka
poleg grofa v grad s prazno koSaro,
doé¢im se jih je sam modteno nazobal.

(Dalje prihcdnjic.)

Zazveneli so kraguljcki

Cez poljano tiho
zazveneli so kraguljcki,
in snezinke bele
zablestele kot draguljcki.

Zalostno so pticke
trudne glavice sklonile,
ko snezinke mrzle
hladno zemljo so pokrile.

Padale snezinke —

svetli biseri — draguljcki,
in k pogrebu ptickam
zazvonili so kraguljcki.

Mano G.
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Arnosft Adamic

Decek iz sirofisnice (povesn

Begunca

Odsla sta tudi Tonek in betezna
Lucija. Na kolca sta znesla nekaj
obleke in Ziveza, odklenila Cuvaja
in zgubili so se med mnoZico, ki se
je gnetla v daljavo. Namenila sta
se v neko vas blizu Vipave. Tam je
imela Lucija brata Martina, bil je
hlapec pri bogatem kmetu. Vsa pota
so bila polna beguncev; véasih sta
sreCavala pes¢ico izmulenih voja-
kov, ki so bili doloéeni, da zasedejo
postojanke ob drZavni meji. Ob ce-
stah so podivali izgnanci, kuhali in
se ozirali s plasnimi ofmi nazaj:
misli so hitele k domovom, ki so
bili zapisani razdejanju. Ves ta ve-
letok gorja se je vil skozi vipavsko
dolino, mimo Ajdov3éine in preko
Cola na Idrijo, Ljubljano — in 3e
naprej. Ali se je pa valil preko Kra-
sa in Tirol. Vlaki so bruhali na po-
stajah v zaledju kri, zakaj vsa srca,
iztrgana iz domadije, so krvavela.
Proti ogrozeni meji so hropeli vla-
ki, v njih izrabljene vojaske Cete in
stari topovi. Prva letala so letela
nad goriSko ravan gledat, ¢e je boj-
no polje Ze zrelo za Zetev. Za mejo,
onstran cesarske meje, so ¢akale la-
Ske cevi znamenja, so zijali topovi v
na$o zemljo, na avtomobilih vojast-
vo in z vseh strani so hitele $e nove
Cete, brez konca je bilo njih Stevilo.
Na binkostno nedeljo je zazvizgala,
zatulila prva avstrijska granata pre-
ko trepetajofe zemlje, zatulila je
in se razpodila dale¢ za cesarsko
cesto. Vojna z Italijo se je zacela.
PrivrSale so ko tropa golobov laske
granate, razsule cerkve in tipale da-
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le¢ v ozadje, kjer se je zbirala in
hitela na mejo maloStevilna avstrij-
ska bramba. Ponoéi so zasvetili
zarometi, so se tiho vnele svetlobne
rakete in zatrepetale v zraku, je tu
pa tam pocil strel prednjih straz;
kakor da bi se borili nevidni duho-
vi. Od morja do Tirolov je polago-
ma nastala Ziva Crta, ki se je za-
grizla v zemljo, naperila puske in
vztrajala v besni borbi ve¢ ko dve
leti. Uni¢ujoé ogenj je bobnel ves
ta ¢as po Krasu. Okoli vasi Dober-
dob, v Kostanjevici, na Fajtjem hri-
bu, Kalvariji, Sv. Gabrijelu je iz-
krvavel cvet slovenskih moZ in mla-
denicev. Oj, zalostni Doberdob —
slovenskih fantov grob!

Bolj kot nekdaj je obéutil Tonek
ljubezen do zemlje, ki jo je zapu-
$¢al.

»Tako se mi zdi, mati, kakor da
bi se rodil tam doli, in srce me boli,
ker bo vse unifeno.«

»Bog pomagajl« je stokala reva
in potiskala kolca po prasni cesti.
Prvaéina, Sv. Kriz, Log, Duplje,
Vrhpolje, Vipava pod Nanosom, $e
pi¢lih Cetrt ure in bila sta na cilju,
kjer so se kadile vojaske kuhinje.

Gospodarju AnZetu ni bil preved
po godu novi prirastek, imel pa je
dobro srce in sprejel je begunca.
Tonek mu je pomagal na polju, Lu-
cija v hlevu in Zivelo se je. Ves ta
¢as ni dobil Tonek nikake poste.

»Kaj se bo$ zZalostil, sedaj je vse
narobe, Bog ve, kje leZi tvoja po-
Sta«, mu je dopovedovala Lucija.

Vedno je mislil, kam se je udrl
Pi¢ino. Ce bi zvedel zanj, na mestu



bi popustil vse in Sel za njim toliko
Casa, da bi ga dobil. Kaj pa potem?
Iz o¢i v oCi bi se mu postavil in
zahteval ra¢un. Z njegovo krvjo si
ni hotel mazati rok, to ne, paé pa
je bil trdno preprican, da bo prica
njegovega konca. Da bi le vedel,
kje ti¢i. Ce je uSel tja preko, ga bo
tezko najti. Torej je premisljeval
vse dni samo to in Cakal, ¢akal.
V¢asih je povprasal kakega vojaka.

»Slisite, ali poznate Pi¢ina tam od
Gradiske?«

Vojaki vseh narodnosti so priha-
jali in odhajali, nihée ni vedel ni-
Cesar o Picinu.

Pocasi se je Tonku polegla ma-
S¢evalnost, ker so bile vse prilike
take, da so mu obrnile zanimanje
v drugo smer.

Vipavska dolina je pogreznjena
med Kras in Trnovski gozd. Po sre-
di teCe Vipavs&ica v So¢o. Mnogo
dobrih cest vodi mimo Ajdov$&ine,
kjer se dolina razsirja, proti Gorici.
Dolina je med vojno sluzila za na-
ravni prehod v bojno érto. V vseh
vaseh je bilo skoro samo vojastvo,
ki se je pripravljalo na zadnji ko-
$c¢ek poti in podéivalo, potem pa po-
no¢i potuhnjeno lezlo v strelske
jarke. V skritih dolinicah so lajali
topovi, ki so bili's smre¢jem, veja-
mi ali senom pokriti, da jih ni mo-
gel opaziti sovraznik., Véiasih se je
nenadoma priblizal sovrazni opa-
zovalec v letalu in gorje, kadar se
mu je posrecilo kaj izvohati. Itali-
jansko topni$tvo je usmerilo ogenj
na sumljivo mesto in veckrat se je
razletela granata v sredi med ljud-
mi in vse opustosila. Nekaj kilo-
metrov za ukopanimi ¢etami so bile
kuhinje. Cez dan se je kuhala me-
naza, o mraku so jo zlili v male

zelezne kotle in jih natovorili mu-
lam. Vsak vecer so §li s hrano pre-
vidno, brez besede do postojank,
hitro raztovorili in se Sele v jutrnji
zori vradali. Ce je sovraznik sliSal
klopotanje Zeleznih kotlov ali ro-
Stanje oroZja, je na slepo obsul vsa
pota z ognjem, mnogokrat so bile
cete radi tega brez jedi, na cestah
so oblezali ranjeni in ubiti vojaki,
Se preden so se pomerili s sovraz-
nikom. Cez dan nisi videl Zive duse,
Sele o mraku je vse zaZivelo. Zaro-
meti so tiho gledali in odkrivali
pritajeno noéno vrvenje. Med jarki
obeh nasprotnikov so bile postav-
ljene goste in visoke ovire iz bode-
¢e Zice, da bi se menda niti mi$ ne
mogla preriniti brez $kode. Ponoci
so se nad vsem tem dvigale bele,
zelene in rdele rakete, ki so jih z
mehkim pokom izstreljavale iz ra-
ketnih piStol nevidne roke. Skriv-
nostna lu¢ je trepetala v zraku, se
pocasi spuséala in ugasnila. V¢asih
so kje zaprasketale puske, je na
kratko zaragljala strojnica. Povsod
so mrli¢i z osteklenelimi o¢mi brez-
Cutni in negibni strmeli v zrak, ka-
kor da jih vse to ne zanima vec.
LeZali so na razparanih trebuhih in
kosti so jim Strlele iz obleke. Ko-
sti so leZzale povsod, tam noga s ¢ev-
ljem, tu puska v objemu oclrnele
roke in raztresena rebra, ki se jih
je drzalo meso.

Tonek ni mogel vedeti teh stvari.
Razumel je samo eno: po zeleni Go-
riski $viga sovraZznikov bié, uniuje
drago domovino, tepta po njej brez
pravice. Videl je le eno: ob Sodi
stoji mlin, ki ga vabi in kli¢e. Kadar
je zveler gledal proti bojis€u, je
stiskal zobe in zaman cakal, kdaj
se oglasi tromba zmage, kdaj bo
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pregnan sovraznik. Na obzorje je
gledal, tam je pa vedno huje bob-
nelo. V onemogli jezi je kréil pesti
in zugal v daljavo. Vsak vecder ga
je morala poiskati Lucija. Skupaj
sta sedela na skali v griéu in mot-
nih oci zrla svetlikajoce se bojisde.

»Pojdiva, Tonek, pozna ura je
Ze,« ga je priganjala, Prijeti ga je
morala za roko in spraviti na seno.
Noci so bile zelo tople, v stelnjaku
je dobro pocival. Skozi Spranje je
videl na dve poljski kuhinji. Tam
so dobivale topniske ¢ete hrano,
preden so odhajale dalje. S kuhar-
jem Janezom sta si bila zelo na

roke. Janez je bil nekje od Krskega,

dobrosréen in zastaven moz, ki je
imel doma sinka Tonkove starosti.
Vedno je shranil kak priboljsek za
svojega mladega prijatelja, ki mu
je laskalo to znanje. Celo Luciji je
prav prislo. Janez je imel posebno
nagnjenje do vinske kapljice, ki se
je seveda Lucija nikdar ni branila.
Ce je Tonek le utegnil, je sedel pri
kuhinji in poslusal razgovore voja-
kov. Janez mu je moral seveda mar-
sikaj razjasniti. Tako so mu mine-
vali dnevi, ni¢ posebnega se ni zgo-
dilo. Skozi vas so korakali vojaki,
je votlo ropotalo Zelezje topniskih
oddelkov, ali so odhajali vozovi z
ranjenci. Povelja so ostro odmevala
po cestah, sirovi ¢astniki so mudili
podrejeno mosStvo, vsak najmanjsi
prestopek je bil strogo kaznovan.
Na zapadu je pa bobnelo kar na-
prej. Cas se je vlekel neskonéno
pocasi. Ljudje so obubozali in celo
vojske so zacele stradati.

Tudi zima je minila brez poseb-
nih dogodkov.

Lucijo je prognanstvo moéno po-
trlo. Odvisnost od sicer dobrohot-
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nega Anzeta, slab$a hrana in domo-
tozje so ji zarezali globoke gube v
izsuSeno lice. Tavala je brez volje,
poprijela vcasih kako delo, prave
moéi pa ni bilo v njej. Edini, radi
katerega se je Se drzala po konci,
je bil Tonek. Zanj je skrbela, ga
odevala, mu c¢esala lase in molila z
njim dolge roZne vence. Prestrasila
se je starica nekega jutra, ko je s
poveSenimi o¢mi.stopil pred njo in
ji razodel svoj trdni sklep.

»Janez bo jutri odSel s svojo
kuhinjo do Trnovega. Tudi jaz —«
ozrl se je v njene zbegane o¢i in
tiho nadaljeval, »tudi jaz bi Sel z
njim, saj me pustite — mati.«

»Zakaj? Kaj bom pocela brez
tebe?«

»Kmalu se vrnem, pustite me,
moram ga najti.«

»Ali Se vedno misliS nanj? Bog
ve, ¢e Se Zivi,« je popustila in so-
vrazna iskrica je zaplapolala v nje-
ni sivi zenici.

»Notranji glas mi pravi, da se
bova Se srelalac.

Osorej tretjega dne sta bila z Ja-
nezom na poti proti Trnovem, kjer
sta bila skrita dva 30'/2 cm moZnar-
ja — praveati strah sovraZnika,
ki je vedno tipal s svojimi 28 cm
granatami po trnovski ckolici, da bi
ju unicil. Tonek se je kar prislinil
in nihée ga ni odganjal. Vsi so radi
imeli decka, ki jim je opravljal raz-
na mala dela. Celo sitni narednik
in poveljnik — oba Ceha, sta za-
tisnila oko, ko sta zvedela Tonkovo
zgodbo. Kadar je priSel kak visji
Castnik, se je moral seveda potuh-
niti kam v breg med trte ali kosta-
nje, sicer je pa uzival najsirSo pro-
stost. Nekje je staknil vojasko ce-
pico in jo vznotraj podlozil s pa-



pirjem, da mu ni lezla na uSesa. Ko
je dobil od Janeza ponoSene vo-
jaske hlace, mu jih je obrnil in zo-
zil Cetni krojac tako, da je bil ob-
leCen in na hitro popolnoma sli¢en
vojaku.

Tonka so zabolele te besede in
zalostno se je obrnil proé.

»Ej, Tonek, saj ne mislim tako
hudo, le skrbi me! Naj se ti kaj zgo-
di, potem si ne bom mogel nikoli
cdpustiti, da sem te vzel s seboj.«

Dnevi so minevali, nobeden brez
svinéenih pozdravov iz nasprotni-
kovih topov.

Neko¢ je bas pomagal Janezu
snaziti kotel, ko je privrSala grana-
ta in zatulila na cesto, za njo Se
dve, prav blizu moZnarja.

» Tonek, sedaj bo pa najboljse, da
se vrne$ k Luciji, tu ni ve¢ varno,«
mu je resno svetoval Janez. Tonek
je pa vzbocil prsi:

»Mislis, da se bojim? Se kam bli-
ze bom Sel, ¢e me ne mara$s vel tu.«

»No, no, saj te ne odganjam. Kaj
pa tvoj Pic¢ino?«

»Nicesar ne zvem. Toliko voja-
Stva je Ze Slo tod mimo, vedno sem
tedaj prezal ob cesti in izpraSeval,
a nikdar nih¢e ne ve ni¢ o njem.«

»Verjemi mi, uSel je k Lahom,
zaman ga iS¢eS. Domov pojdi in
kakega dela se loti, mlad si in ni
prav, da postopas.«

»Ce me ne bi ti vzel, bi el pa
sam, makar k Lahom.«

»Oho — glej, glejl« se je posmeh-
nil Janez.

»Res, sam bi Sel. Vedno me je
vleklo kam drugam, nikjer ne naj-
dem obstanka. Morda bi na Logon-
drovem ostal za vedno, no, pa je
ze tako priSlo, da nas je razkropila
vojna. Onega lumpa bom Ze izpla-
Cal.«

»Bomo videli,« je Janez neverjet-
no skomignil in mlel kavo. Po cesti
je tedaj pritaval prednji del neke-
ga polka. Tonek je popustil delo
in se zapodil na cesto, stopil na ki-
lometrski kamen in zacCel motriti
obraze izmucenih trpinov, ki so se
trudni pomikali v prahu, tezko oto-
vorjeni, odpetih suknji¢ev in mot-
nih o¢i, na Fajtji hrib v jarke. Tudi
to pot je zaman iskal med mnoZico.

(Dalje prihcdnjic.)

105



Dr. V. Korun

JozZzko in zZzelexnica

Ponosno je korakal Slokanov Jozko
po vasi, oziraje se na desno in levo,
da bi zagledal koga, komur bi povedal,
kaj vse je bil véeraj dozivel. Kar ti¢alo
ga je v grlu; tako rad bi se bil otresel
novice. Pa tudi svoj novi klobuk je
hotel pokazati.

Naposled je opazil Vrani¢evega Jak-
ca, ki je razkoraden stal na pragu do-
mace hiSe, drZe¢ roke v Zepu.

»Jakecl« je tedaj zaklical. »Jaz sem
videl pa Zeleznico.«

»Kje neki si jo videl?« je Jakec pod-
smehljivo vprasal in se namrdnil, &eS,
da mu ne verjame; kajti poznal je
Jozka, da se rad pobaha.

»V Celju sem jo videl; pa zares.«

»Kajpa! Saj v Celju e nikoli bil ni-
si,« ga je Jakec zavrnil.

»Seveda ne! — Véeraj sem bil, z
atom. — Kaj mislis, da se lazem! —
Vidis! Ta-le klobuk so mi kupili,« se
je Jozko rotil in kazal svoje novo po-
krivalo.

Novi Jozkov klobuk je Jakca zbodel
v o¢i; kajti njegov je bil Ze ves poveh-
ljan in je imel tudi veliko reZo na vrhu
oglavja, da mu je Sop las 3trlel iz nje.
Pogled nanj ga je poparil; prejsnija
oblastnost ga je minila. »No, kak$na
pa je, ¢e si jo videl? Ali je lepa?« je
zdaj prijazneje vprasal.

»Uhh!« je Jozko pritrdil in pokimal.
»Pa Se kakol«

»Alji je taka kakor tista, ki ti jo je
Miklavz prinesel ?«
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»Kaj pa misli§l« ga je Jozko zavr-
nil. »Se ve¢ ko tristokrat je veéja.«

»8e ve¢ ko tristokrat!« se je Jakec
zacudil. »Koliko pa ima voz? Ali Sest
kakor tista tvoja?«

»Potakaj, da se zmislim!« Jozko rece
in zaéne na prste Steti. Nato pa: »Ze
vem: deset pa spet deset pa spet deset
pa spet deset in pa Se enega. Moj
ata, ki znajo do sto Steti, so rekli, da
jih je .. Ne vem Ze koliko; sem po-
zabil. — Taka vrsta jih je, da jih ni
nikoli konec«.

»Huuj! Toliko jih je! To jih je cela
procesija; Se vec, kakor kadar se svati
vozijo,« je Jakec strmel. »Kam jih da-
jejo pa pod streho, kadar je dez? Saj
ne gredo pod noben kozolec.«

»Naj gre dez, ée hode! Kaj mislis. da
jih premodi, ko pa so iz Zeleza! Zato
so Zeleznica.«

»Potem so e tezji ko na§ parizar.«

»Kaj va§ parizarl« je JoZko zanic-
ljivo zamahnil z roko. »Va$§ parizar
naj se kar skrije pred njimil«

»Pa se ne ugrezajo v blato, ¢e so ta-
ko tezki?«

»Kaj mislis, da teejo kolesa po zem-
lji! Po debelih Zeleznih palicah drdra-
jo. In kako naglo se vrtijo! Ti ne ves.
Se nagleje kakor takole,« in zagel je na
vso mo¢ vrteti desnico, da bi pokazal
brzino.

Jakca pa je imela vedno velja ra-
dovednost. Kar v glavo mu ni 3lo, kdo
bi mogel tako tezke voze s toliko br-
zino vleCi. Zamislil se je, potem je pa
vprasal: »Kdo jih pa vlece? Ali voli?«

»Kako si neumen!« se je Jozko poro-
gal. »Mahedravi voli naj bi jih vlekli!
Kako pa! Saj Se na$ sivec ne dirja tako
naglo, da bi jih dohajal.«

»Pa je rekel Vozlicev Tonéek, da je v
Celju videl, ko so gnali vole k vozem,
da bi jih v nje upregli.«

»Naj rete Toncek, kar hoce! On je
prismoda, &e to pravi. Kje pa imajo ze-
lezni¢ni vozovi ojesa in vage! Hm! No,
¢e pa nimajo ojes in vag, potem ne mo-



rejo uprec¢i ne volov ne konj.« Nato
malo pomoléi; potem pg pravi: »Jaz pa
vem, kdo jih vleCe. Ce se zareCe§, da
ne bo§ nikomur pravil, ti pa povem. —
Ves, kdo?« Zdaj stopi k njemu in mu
skrivnostno posepeée: »Hudir.«

Jakec se je pa tako ustrasil te be-
sede, da ga je kar zaneslo. »Res, res!
Sam hudir in nihée drug,« je Jozko za-
trjeval. »Ti ne ves, kako se jezi, ko
mora tako tezo vleéi: brlizga, piha, bu-
ha, in kadar mora prav mo¢no poteg-
niti, tedaj tudi jezik pomoli iz gobca.
In kak$nega! Huujé! Ves goreé je ka-
kor plamen.«

»Moja mama so pa rekli, da je hudir
v peklu,« ugovarja Jakec.

»Kaj misli§, da je samo en hudir!«
ga JoZko zavraéa. »Kajpa! Veé ko sto
jih je. Nekaj jih je v peklu, nekaj jih
pa po svetu rokomavha in ljudi zape-
ljava, da laZejo, kolnejo, se tepejo in
mame me ubogajo. Ce pa od teh koga
ujamejo tisti gospodje, ki se jim pravi
Zolnirji, tedaj ga zapro v masino in
alo! zdaj mora vle¢i. Saj kdo drug bi
tudi ne zmogel take teZe, ko so vozovi
polni pomarané, fig, roZiev, ljudi in
drugih takih reci.«

»Zakaj nimamo tudi v Glinjah Zelez-
nice, da bi tudi k nam vozili fige in ro-
ziCe! — Ali bi jih jedla! Jeli, Jozkol«

»Do nas je zaradi tega niso zgradili
— s0 moj ata rekli — ker imajo Glinje
samo osem hi$ in ne stoji tukaj nobe-
na tovarna. — Zato pa Ze vem, kaj
napravim, kadar bom velik. Ves kaj?
— Tovarno postavim; tako, ki bo imela
visok dimnik, iz katerega se bo vedno

_kadilo. Tam na naSem bregu bo stala,

da se bo videla do Celja. In ugani, kaj
bom v njej kuhal! Kaj mislis? — So-
kolado. Uh,« je rekel in se obliznil.

»Jeli, Jozko, da je bo§ tudi meni kaj
dal! Ah, ti ne ves, kako rad jaz jem
Sokolado l«

»Ce mi bo$ pomagal tovarno graditi.«

»Bom pomagal, bom,« je Jakec v enj
sapi zatrjeval.

»Ti bo§ malto nosil, jaz bom pa zi-
dal,« je Jozko dologil in tako Ze zana-
prej razdelil delo. —

Ko sta dorasla, sta pa menda poza-
bila na ta svoj domenek ali ka-li. Istina
je namre¢, da Glinje Se danes nimajo
ne tovarne ne Zeleznice, -

Trije najboljSi odgovori na nase vprasanje:
Boziéna prigoda ali radovedna bratec in sestrica

/

Poslali so jih: Tanja, Vida in Jana iz Ljubljane, Danijel Bezlaj iz Ljubljane (dobi razpisano nagrado)
in Peter&ek Kozinc iz Maribora
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Skoci — mozZicek (vravijica)

V nekem kraljestvu je Zivel ubog
mlinar, ki je imel zelo lepo héerko.
Ta je bila razen tega tudi pametna
in premetena; zato je bil mlinar ta-
ko domisljav in ponosen nanjo, da
je rekel nekega dne samemu kralju:
»Moja héerka zna presti zlato iz na-
vadne slamel« Ko je kralj, ki je zelo

ljubil bogastvo, slisal mlinarjevo .

bahanje, se mu je vzbudil pohlep
po denarju in zlatu in zapovedal je,
naj deklico takoj privedejo k nje-
mu. Peljal.jo je v sobo, kjer je bilo
nakopiceno obilo slame, ji dal kolo-
vrat in rekel: »Do jutra moras spre-
sti vso to slamo v zlato, ¢e ti je kaj
do zivljenjal« Ni¢ ni ubogi deklici
pomagalo, ko je pricela zatrjevati,
da tega ne more in ne zna storiti.
Sobo so zaklenili in jo pustili samo.

Sedla je v kot sobe in bridko to-
zila nad nesreco, ki jo je zadela. —
Medtem so se nenadoma odprla
vrata in prav smeSen, majhen mozi-
tek je priskakljal v sobo in rekel:
»Dober dan, ljuba deklica, zakaj pa
tako milo joce3?« »Ah«, odvrne
ona, »vso to slamo moram spresti
v zlato, pa ne vem, kako bi to na-
pravila.« »Kaj mi das, ¢e storim to
jaz mesto tebe?« ji pravi moZicek.
»Svojo ovratnico ti podarim,« od-
govori deklica. »Dobroc, ji ree mo-
7icek in se usede za kolovrat. Kolo
se je pricelo vrteti, da je bilo ve-
selje gledati, in kmalu je bila vsa
slama suho, rumeno zlato.

Ko je prisel kralj in videl vse to
bogastvo, se je zelo zacudil in bil
nad vse zadovoljen. Toda njegovo
srce je postalo Se bolj Zeljno de-
narja in zaprl je mlinarjevo héerko
v vecjo sobo ter ji dal novo nalogo.
Zopet ni vedela deklica, kaj ji je
storiti, in je bridko jokala. Mali mo-
7iek pa je zopet odprl vrata in
vprasal: »Kaj mi da$, ¢e opravim
tvoje delo?« »Prstan s svoje rokec,
je odvrnila deklica. Mali prijatelj
je vzel prstan in zacel delati; delal
je do jutra, dokler ni zgotovil.
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Kralj je bil zopet presenecen, ko
je zagledal ble3dece zaklade, vendar
Se vedno ni bil zadovoljen in je pe-
ljal mlinarjevo héerko tretji¢ v Se
vecjo sobo in rekel: »Vsa ta slama
mora biti spredena to notl« Ce bos
naredila, kar sem ti naloZil, posta-
nes$ moja zenal« In odsel je iz sobe
in zaklenil vrata. Takoj, ko je bila
deklica sama, je pristopil k mjej pal-
éek, njen prijatelj, in rekel: »Kaj
mi da$, Ce spredem Ze tretji¢ zate
zlato?« Deklica pa mu Zalostno od-
govori: »Sedaj nimam nicesar vec!«
»Potem mi obljubi«, rece Skrat, »da
mi podari§ svojega prvega otrodi-
&ka, ko bo$ kraljica.« »Tega ti ne
morem obljubiti«, je tarnala in pro-
sila mlinarjeva hcéerka. Ko pa ni
mogla najti drugega izhoda iz svo-
je stiske, mu je obljubila, za kar
jo je prosil, in paléek ji je zopet
spredel vso slamo v zlato. Ko je
prisel drugo jutro kralj in videl, da
je naloZeno delo opravljeno, je pri-
redil veliko svatbo. Tako je mlinar-
jeva héerka postala resni¢na kra-
ljica.

Svojega prvega otroka se je kra-
ljica zelo razveselila. V tem svojem
veselju je popolnoma pozabila na
pal¢ka in na obljubo, ki mu jo je
dala. Nekega dne pa stopi paléek
v njeno sobo in jo spomni dane be-
sede. Kraljica je pricela jokati radi
nepremisljene obljube in je ponu-
dila mozicku vse zaklade kraljestva
v zameno. Toda on o tem ni hotel
ni¢esar slisati. Konféno pa so ga
omehdéale njene solze in dal ji je
tri dni odloga. Zahteval pa je, da v
teh treh dneh zve za njegovo ime.
Ako bo tretji dan povedala ime,
bo lahko obdrzala svojega otroka.

Kraljica je lezala budna vso noé
in premisljevala, kako naj bi bilo
Skratu ime. Razposlala je tudi sle
po vsem kraljestvu, da bi poizve-
dovali za raznimi imeni. Ko je dru-
gi dan priSel moZicek, mu je pricela



nastevati vsa imena, ki jih je kdaj-
koli slisala: Tomaz, Benjamin, Je-
remija, Savel itd. Toda pri vsakem
je pal¢ek zmignil z glavo in rekel:
»To ni moje imel«

»Skoc¢i-mozi¢ek je meni ime,
kraljica tega nikdar ne izvel«
Ko je kraljica to sliSala, je po-
skakovala od veselja. PriSel je mo-
zi¢ek in rekel: »No, ali si pogodila,

Drugi dan je kraljica zacela na-
Stevati vsa 3aljiva imena, toda tudi
od teh ni bilo nobeno pravo. Tretji
dan pa se je vrnil eden od sluzab-
nikov in rekel: »Sicer nisem mogel
zvedeti nobenega novega imena, to-
da, ko sem hodil po nekem bliz-
njem hribu, sem ugledal med dre-
vesi kocico, pred njo pa ogenj. —
Okoli njega je plesal smeSen mozi-
¢ek in pel:

Mikica

kako mi je ime?« »Gotovo si Ja-
nez?« »Ne, nisem!« Si pa Vinko?«
»Tudi ne!« Potem pa ne more$ biti
drugo nego Skoci-mozicek!« »To ti
je povedala cCarovnica,« je jezno
zavpil mozi¢ek in udaril z nogo po
tleh tako mocéno, da se mu je za-
drla v zemljo in jo je komaj z obe-
ma rokama izpulil. Potem jo je od-
kuril, kar so ga nesle noge. In nihce
ve¢ ga ni videl v kraljestvu.

Kako so vcasib »reglje Iomili«

Zima je bila tista leta zelo huda. Skri-
palo je pod nogami in na »Kernu«, precej
velikem javnem drsalis¢éu za ljubljansko
trnovsko cerkvijo, ki je sedaj zasuto in de-
loma zazidano, nas je vabil debel, leske-
tajodi se sneg. V zimskem &asu se je pred
desetletji tam zbiralo in drsalo pol ljubljan-
skih udencev in niZjesolcev. Bili smo veéi-
noma siromasnih roditeljev, pa je zato le
redko kde izmed nas posedoval drsalke;

imeli so pa¢ nekateri po dve, najveé pa le
po eno, »3lajbéub« se je zvala v nasem je-
ziku (»8lajb&uh« — nemski »Schlittschuh«).
Privezali smo si ga na nogo kar z motvo-
zom od sladkornih stoZcev ali odrezanim
rcbom starega materinega »interfata« (de-
belo, bombazno spodnje krilo, ki so ga no-
sile nase stare mamice).

O, ho! Pa so bili de¢ki kljub tem nedo-
statkom pravi, pravcati umetniki. — Ce se
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je n. pr. Strbonceljevemu Cendku v silni
umetniski razgibanosti odvezal in snel
»3lajbéub« na nogi, je vztrajno kar po zad-
nji plati hlaé naprej delal neverjetne loke
in lokce. Videti bi ga morali dana3nji fa-
voriti, da bi znali prav oceniti njegove ne-
venljive zasluge na podro&ju umetnega dr-
sanja na eni drsalkii — Preden se je po-
gnal, je odskakoval kakor kobilica in krilil
z rokami, ko da je vse njegovo. To vam
je bil res ti¢, da malo ali ni¢ takih! Pa tudi
drugi. Guzeljev Tonéek se je znal drsati
stojé, &epé, najveCkrat pa celo kledé, ko
mu je neljubo izpodletelo in si je pri tem
posteno opraskal vsa kolena in raztrgal
hlage. Hudékov Nacek je stojeé¢ na eni
drsalki v zaletu dvignil drugo koleno do
nosa, pa se mu ni ni¢ pripetilo.

Ne bom sicer trdil, da si tu pa tam kdo
od nadebudnih drsalcev, ki se je le preveé
spustil v drzne vragolije, ne bi bil opra-
skal nosu — pa kaj je bilo njemu za »en«
nos. Saj je bil vendar junak!

Vso to dovrieno umetnost je spremljalo
buéno in burno odobravanje ostalih, ki ni-
so bili tako pogumni. ZivZava, vriskanja in
petja je bilo na pretek, celo drsalisde je
bilo Zivo veselje, en 'sam smeh. Dasi je
pritiskal oster mraz, je bil sleherni drsalec
dobro razpoloZen, kapljice pod nosom si je
sproti brisal ob rokav in prav ni¢ se mu ni
mudilo domov za peé.

Najlepse od vseh pa sta drsala sosedov
Jelko in Jozeljnova An&ka. Le kako mir-
no, dostojanstveno sta ob nedolZznem kram-
ljanju izvajala tezke loke in osmerke. V
pravi ponos nam je bilo, da smo imeli med
nami tako izrednega drsalca, vendar smo
Jelkca za take uspehe skoro malce zavidali.
Ako Ancka &esa ni znala, ji je Jelko vedno
uslu?no raztolmadil in sam pokazal, pa je
postajala v njegovih veséih rokah od dne
do dne bolj domada na ledenem zrcalu.

Nekega popoldne nas je ob najboljsem
razpoloZenju, sredi vrtoglavega drsanja pre-
senetil razburljiv klic: »Pomagajte, poma-
gajte! Ancka si je zlomila nogoc

Hipoma smo odbrzeli na kraj nesrede in
se gnetli okrog ponesredene Ancke, ki ji
je Jelko Ze sezuval eveljéek z zlomljene
noge. Moralo jo je zelo boleti, ker je brid-
ko vzdihovala. Vsakdo izmed nas je &util
dolZnost, pomagati ji, pa seveda ni mogel.

110

Zalostni smo bili, potrti ter smo globoko
souvstvovali z revico in Jelko ji je brisal
debele solze. Vendar na sreéo ni bilo tako
hudo, kakor smo prvotno mislili. Star go-
spod je Anici pretipal nozico in ugotovil:
Noga je le malo izvita! Posadili smo jo na
voz in kavalir Jelko jo je prepeljal domov,
kjer so jo kaj hitro izledili. Bila je kmalu
zopet zdrava na ledu med nami. Mlada kri!

Proti veceru so se na »Kern« pritepli Se
oni, ki so morali na zahtevo starSev po Soli
pomagati pri domadem delu, v hlevu pri
Zivini in kidati sneg ali tlagiti zelje in repo.
O, to so bili %e celi mali hlapci, »bombe«
smo jim rekli. Naskakavékov Francelj pa
Mati¢kova dva in Se cela vrsta drugih. Celi
hrustje, fantje od fare! Bili so nerodni mo-
tovilezi ter niso imeli drsalk. Ti so lomili
reglje. No, kaj me pa gledate! Reglje?! Ne
veste, kaj so reglje? »Lomiti reglje« je do-
magéi strokovni izraz za svojevrsten, opasen
sport na ledu, ki se lahko izpremeni v ne-
prijetno zimsko kopel. Je torej pod okoli-
§¢inami lahko tudi Kneippova kura. Da po-
vem! Spoprijeli so se za roke v dolgi vrsti
ter vsi istodasno prideli poskakovati. Vsi
terej enkrat na desno, enkrat na levo nogo.
Tako strnjeni so tekali v skupinah po dvaj-
set ali ve¢ skupaj od enega konca drsaliséa
do drugega. Pod njihovo teZzo pa se je led
opasno gugal, skripal in pokal. Ce se je ob
juznem vremenu, kadar je bil led Sibkejsi,
kateri od »bomb« pogreznil pod gladino,
se je vse treslo od smeha. Hitro so ga ka-
kor mi§ mokrega potegnili na povrije in
urnih kraé jo je popihal premrazen domov
v brlog, za njim pa se je zopet razlegal ur-
nebesni krohot in padale so hudomugne
zbadljivke. Domga so ga oce Se primerno na-
gradili in mu kot platilo za junaski &in te-
meljito izpragili malopridne hlage. Ali ni¢
ni to skodilo takemu junaku: »Se bo »lustne,
pa hajd naprej!

Povedati je treba, da velike nevarnosti
v teh sludajih ravno ni bilo, ker je bilo dr-
salisée zelo plitvo, ti predmestni detki so
pa vsi bili dobro utrjeni, saj so v najhujsi
zimi hodili brez suknji¢ev. Skodovala jim
torej taka prostovoljna kopelj ni. Vsekakor
bi take drzkosti pri manj utrjenih otrocih
rodilo dalekosezne posledice, pa jih otroci
sedanjega ¢asa pametno izbegavajo sebi v
korist. Vse to pa, kar sem vam povedal, se



je godilo pred desetletji v stari Ljubljani,
v dobri, priprosti stari Ljubljani.

Mrzla zima poklanja mladini v izobilju
svoje &are, ki ji nudijo mnogo zdravju po-
trebnega razvedrila v prirodi. Posluzevati
se mora teh naravnih darov v strogih mejah
in ne pretiravati, da ji ostane res v trajno
korist in ne v Skodo, kakor mali Jozljevi

Srbske narodne

1. HodzZa in njegovi uéenci

HodZza Nasradin si je na moc¢ priza-
deval, da bi svoje ufence naudil vljud-
nosti. Med drugim jih je uéil, da mo-
rajo zaploskati in zaklicati: »Hajir
Alah (Dal Bog, da bi ti bilo v prid)l«
vsakokrat, kadar slidijo starejSega &lo-
veka kihniti. Neki dan je hodZa nekaj
popravljal pri odprti jami na svojem
vrtu, pa se mu je spodrsnilo in padel
je v jamo. V njej je bila globoka vo-
da, v kateri toliko da ni utonil, pa je
klical u¢ence na pomod¢, da bi prinesli
vrv in ga izvlekli iz stiske. Poslusni
ucenci so kmalu dobili vrv, jo vrgli
uditelju in ga z zdruZenimi moCmi jeli
vledi iz jame. Le malo je $e manjkalo
in bil bi na vrhu in reSen, ko je kihnil,
ker je bil ves premoéen. Kakor bi tre-
nil, so udenci izpustili vrv, zaploskali
in zaklicali: pHajir Alah, hodZal«
Ubogi hodza je strmoglavil nazaj v
jamo. »Ej,« je rekel sam pri sebi,
»prav mi je. Najprvo bi moral uéence
uéiti pameti, potem Sele vljudnostil«

2. Cigan in nevesta

Ciganek kovaé je priSel v vas in ho-
dil od hiSe do hiSe, da bi dobil kako
delo. Pridel je tudi v hiSo, kjer se je
gospodar pred kratkim oZenil z mlado
deklico. Mlada Zenka je nameravala
splesti moZu nogavice, pa je vpraSala
cigana, ¢e ji zna narediti dvoje igel
za pletenje. »Ej, gotovo, je odgovoril
cigan; samo ¢e mi dad dovolj velik
kos Zeleza, pa ti hitro naredim dvoje
igel za pletenje.« Mlada Zenka je pre-
brskala vso hiSo, da bi nasla primeren
kos Zeleza, in naposled je v skednju

Angki. S prostim gibanjem in globokim vdi-
havanjem se pri drsanju, smudanju, sanka-
nju in na izprehodih mladini krepijo miSice
in bistri duh.

Zato le pridno in pametno vzivajte zim-
sko veselje, ki je velik dar prirode bag —
mladim ljudem!

nasla plug. »Bi ta kos Zeleza zadosto-
val za dvoje igel?« je vpraSala cigana.
— »Ne popolnoma,« je odvrnil cigan
»Ker pa kot mlada Zenka Sele zace-
njas z gospodinjstvom, bom iz svo-
jega dodal potrebnega Zeleza in ti na-
redil igli, kakr3ni potrebujes.« Takoy
reko¢ je vzel plug in jo urno potegnil
iz vasi. Iz druge vasi pa je poslal
mladi Zeni dvoje igel, kakor ju je po-
trebovala za svoje delo.

3. Nasradin in zdravnik

Hodza Nasradin je neko¢ imel ne-
sreco, da je padel po stopnicah in si
zlomil rebro. Njegova Zena je nemu-
doma poslala po hakima (zdravnika).
Hakim ga zadne tolaziti: »Ni¢ hudega
ni, hodZa. Le brez strahu bodi. V
kratkem te ozdravim.« — »Pocakaj
malo, hakim Basi,« je dejal hodza.
»Preden me zalne§ zdraviti, moram
vedeti, ¢e si Ze kdaj padel po stopni-

cah in si zlomil rebro.« — »Tega pa
ne, astafr Alah (Bog obvaruj)! Se ni-
kolil« je odgovoril hakim. — »Potem

ne potrebujem tvoje pomoli« je od-
vrnil hodZa. »Potrebujem zdravnika,
ki je sam izkusil, kaj se pravi pasti
in si zlomiti rebro. Z Bogom!«

4, Stirideset let star kis

K hodzi Nasradinu je neki dan pri-
3el prijatelj in mu rekel: »Slisal sem,
da ima$ kis, ki je Stirideset let star.
Ta je gotovo hud kot vrisk. Daj mi
ga malo.« — »Dragi moj prijatelj,«
mu odgovori hodZa, »Ze bi bil jaz dal
nekoliko tega kisa vsakomur, ki me
je prosil zanj, bi ta kis Ze davno ne bil
ved Stirideset let star kis.«
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Zaslavice za bribie glavice {

—

1;
KRIZALJKA

9

HE
3

Pomen besed:

Navpiéno: 1. samostanski predstoj-
nik; 2. kratica; 4. kontinent; 5. zloéi-
nec; 6. reka v Italiji; 8. bivalii¢e redov-
nikov; 12. kraj pri Ljubljani; 14. Zuzelka;
17. medmet; 18. darilo; 20. bole¢e mesto;
21. veznik; 22. pogojnik; 25. osebni za-
imek; 26. prva Zena; 28. igralna karta.

Vodoravno: 2. veznik; 3. zemlje-
pisni pojem; 4. naziv oleta; 7. planet;

8. ognjenik v Italiji; 10. enota upora pri
elektriki; 11. predlog; 13. ud; 15. zelenja-
va; 18. veznik; 19. hrvatski kazalni za-
imek; 20. egiptovsko bozanstvo; 21. vas
pri Ljubljani; 22. plemi¢; 23. veznik;
24. rimski pozdrav; 27. Zensko ime; 29.
igralna karta.

2,
ZLOGOVNI KVADRAT

V kvadrate vstavi zloge, ki jih sestavi$
iz naslednjih ¢érk: a, a, a, a, &, &, d, d, d,

x

e, e e e el i

151 Srhas Pomen besed:
1 1. mesto v Dravski ban.,
2 2. pokrajina,
3 3. pokrivalo.
3
POSETNICA
D. SERSON

CELJE

Kaj je ta mladenic?

RESITEV UGANK 1Z CETRTE
STEVILKE

I. Krizaljka: vodoravno: 1. bozig,
2. prota, 3. menih, 4 Una, 5. tek, 6. oka,
7. aloa, 8. alga, 9. as, 10. ol, 11. gram, 12.
vsak, 13. kum, 14. ion, 15. som, 16. album,
17. vedro, 18. kipar; navpiéno: 2. pika,
6. oglas, 11. Gubec, 12. vnuk, 16. ara, 19.
Bosna, 20. alarm, 21. Rim, 22. osa, 23.
deta, 24. milo, 25. ne, 26. ob, 27. vrh,
28. los, 29. mis, 30. etika, 31. kolag.

II. Vo&kilo: Vesele boZiéne praznike.

III. Besedna uganka: sipa, lipa, Sipa, pipa.

IV. Besednica: Novo leto.

VSE STIRI UGANKE SO PRAVILNO
RESILI:

Nuska Hrovatova, Anica Furlanova, Ta-
nja Pollakova, Milo§s Babi¢ in Nikolaj Ko-
ritnik, vsi iz Ljubljane; Majda Kurnikova
in Zoran Jerin, oba iz Celja; Franc Slaj-
pah iz Cateza pri Veliki Loki; Ivan Svolj-
sak iz Dcba; Bozica RoSeva iz Dola pri
Hrastniku; Dragica Vendraminova iz La-
porja pri Slov. Bistrici; Dusica Skerljeva,
Ljuba ZaloZnikova in Radovan Vrabl, vsi
iz Maribora; Ladislav Petrové&ié¢ iz Most
pri Ljubljani; Nani Hribovsek iz Motnika;
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Dodo Majzelj iz Novega mesta; Vera Ivan-
sekcva, Danica Vodopivéeva in Vida Ko-
vadiéeva, vse iz Ptuja; Dragica LavriCeva
iz Rogaske Slatine; Ivan Rojnik iz Slovenj-
gradca; BoZo Kokotec iz Stare cerkve pri
Koéevju; Bojana Ravbarjeva iz Stare vasi
pri Brezicah; Zlatica Jugova iz Studencev
pri Mariboru; Lojzka Svetetova iz To-
mislja; Boris Dro¢ iz Vidoncev pri Gornji
Lendavi; Stojan Drasek iz Zaloga pri
Ljubljani.

NAGRADE.

Takole je muhasti Zreb razdelil tople
zemperdke, ki jih je urednidtvu »Zvonckac
za naSe pridne bozZi¢ne ugankarje naklonil
neimenovani dobrotnik:

1. Bojani Ravbarjevi
Brezicah;

2. Francu Slajpahu iz Cateza pri Veliki
Loki;

3. Bozici RoSevi iz Dola pri Hrastniku;

4. Milosu Babiu iz Ljubljane;

5. Lojzki Svetetovi iz Tomislja, Ig- Stu-
denec pri Ljubljani.

Gospod Doropoljski se blagemu daroval-
cu v imenu sreénih nagrajencev iskreno
zahvaljuje za naklonjenost!

iz Stare vasi pri



Iz mladib peres

Drispevki »Zvondékarje v«

—

KRALJU ALEKSANDRU
ZA ROJSTNI DAN

Kaj bi kralju podarila

za presvetli rojstni dan?
Pesemco mu bom zlozila
in veselo jo zapela,

da ponosno bo donela
prav v kraljevski Beograd!

AngelaUlcarjeva

=

Gabrijel Kolbi¢:
PRVIC V MESTU

Jurcku je ze deset let, vendar Se ni
videl mesta. Kolikokrat so se doma
menili, kako je tam, ali Juréek si ne
more predstavljati his, ki se baje vrste
krizem krazem, po levi in pravi, in
med njimi gre hrup in Sum. Vse to
hoc¢e Juréek vsaj enkrat v Zivljenju
videti.

Zategadelj venomer tarna in prosi
sestro, da naj ga vzame seboj. Mati pa
pravijo: »Tam te zgrabijo, prodajo ter
odpeljejo v Afriko, kjer te pojedol«

Njegova zvesta sestra pa koncno le
izprosi pri materi dovoljenja. Joj, ka-
ka radost!

Dolga je pot. Noge zacnejo boleti
Juréka, ki 3e nikoli ni hodil tako dalec.
»Ali bova Ze skoraj tam?« nestrpno
vpra3uje sestro. Goro, od katere so se
doma razloSevali le obrisi, je videti tu
&isto jasno. Teclefona, ljudstva in hi§
je tedalje ved in vec. In avtomobili!
Juréek je videl na vasi komaj vsake
kvatre katerega, tu pa $vigajo kar drug
za drugim. Neznosen je ta hrup, ropo-
tanje in piskanje. —

Tega veénega ogibanja pa Jurcek ni
vajen, Ko prideta s sestro do prvih
izloZb, ga kar ne more spraviti naprej,
kajti tako ¢udovitih jabolk in tako
velikanskih klobas $e v sanjah ni videl.
Da bi se ne zgubil med ljudmi, mu
svetuje sestra, naj se je drzi za krilo;
ali to se mu zdi nespametno in Zzalilo

bi tudi njegovo mozkost, zato ko-
rajzno stopa med ljudmi. Ni §e napra-
vil pet korakov, ze se je desetkrat za-
letel. Tu se zaleti v neko gospodiéno,
ki nese metlo in nekaj drugih stvari
s trga. Skoraj bi ji bil vse izbil iz
rok, za placilo mu gospodiéna zapreti
z metlo. Jur¢ka je sram, ker gre toliko
ljudi za njim, ki morda gledajo nanj.
A nesreca ne pociva. Mimo jo primaha
gospod ter mu zbije Siroki kmetski
klobuk z razmrsene glave, da se skotali
po plo¢niku. Ko to vidi neki mestni pa-
glavec, brene z veseljem klofeto na
sredo ceste, kjer dvigajo avtomobili in
dréijo vozovi. Juréku se uderejo debele
solze. Ne zna si pomagati. Glasno po-
klice sestro, ki je medtem ze odkrev-
sala naprej, ne vedo¢ za nezgodo, ki je
zadela ubogega Jurtka. Ne izgovori Se
docela sestrinega imena, Ze ga nekdo
pograbi prav trdo za 3Cetinaste lase.
Pogleda kvisku ter uzre moza, ki ima
tako svetle gumbe na obleki, da se celo

_na$ ubogi Juréek vidi v njih. »Kriz bo-

zji, kdo me pa zdaj tipa po glavi? To
ie gotovo Radecky, saj ote tako radi
pripovedujejo o njem, kako svetle
gumbe je imell«

Medtem jo primaha preljuba sestra
nazaj, i3¢o¢ svojega bratca. Zagleda ga,
kako stoji sredi ceste pred neznanim
generalom. Hitro si popravi ruto na
glavi ter jo mahne proti policaju. Po
kratki svarilni pridigi vrne policaj Jur-
¢ka sestri, ki je medtem pobrala nje-
govo pokrivalo. Mahnila sta jo proti

domu.
Ed

Naslednjega dne je Jurcek pripove-
doval doma tovarisem, kako je stal
»pozor« pred Radeckym, kako mu je
ponosno gledal v svetle gumbe, dolge
brke in &rne ofi.

PRIMORSKIM BRATOM
Primorci nasi Se jeéijo,
sovrazne jih pesti ti3€ijo.
Kdaj jih osvobodimo?
Slozni vsi bodimo!

V slogi je mog,

z neslogo pa pro¢,
nesloga le podira!

Postati moramo drevo,
ki ga tujéeva sekira
nikdar ve& oklestila ne bo!

Venéeslav Podriénik-Gnadéenko



Sitric Malfic
s koSem novic

Dne 15. jan. t. l. je obhajal 50letnico
rojstva ugledni sotrudnik naSega lista, pi-
satelj g. Josip Vandot, ki je podaril slov.
mladini Kekca. Jubilant je v leto$njem
»Zvonéku« objavil pretresljivo pripovedko:
Drejkine Verne duse,

L4

Nj. Vel. kralj Aleksander in kraljica
Marija sta o bozi¢u obiskala mesto Za-
greb, kjer sta bila ob vsakem koraku de-
lezna najprisrénejsih dokazov ljubezni in
iskrene vdanosti.

*

Po statisticnih podatkih Zivi v tujih
drzavah 334.000 slovenskih izseljencev in
sicer: v Ameriki 250.000, v Argentini 20.000,
v Kanadi 6000, v ostalih drzavah juZne
Amerike 5800, v Avstraliji 200,
v Nem¢iji 30.000, v Franciji
15.000, v Belgiji 3000, v Ho-
landiji 3000 in v Awvstriji 1000.

1z Koroske porocajo, da je
zamrznilo Vrbsko jezero pri
Celovcu. Led na tem jezeru je
velika redkost, ker je Vrbsko
jezero eno izmed najtoplejsih

v Evropi.
*®

Casopisi prinaSajo zanimive
Stevilke o lanskoletnem tekmo-
vanju za nogometno prvenstvo
Jugoslavije. Igralo se je 110
tekem, vsak klub je s svojim
nasprotnikom odigral po dve
tekmi. Na vseh tekmah so
prodali 260.280 vstopnic, do-
hodki vseh tekem pa zna3ajo
3,254.625 dinarjev.

Francosko trimotorno letalo
»Smaragd« je zaradi neurja
strmoglavilo in pokopalo pod

seboj 12 oseb.
*

V Birminghamu na Angle-
skem so pred kratkim izdali
prve dopisnice iz aluminija.
Dopisnice so uporabne za pi-
sanje s ¢rnilom, pa tudi s pi-
salnim strojem. Skoraj nic
tezje niso od papirnatih. Ima-
jo pa to prednost, da se ne
strgajo in da ne porumene od
starosti.

Nalivi in juzno vreme so povzroéili v
zadetku meseca januarja ogromne poplavne
katastrofe v vsej Evropi. V na$i drzavi jc
bila v tem pogledu posebno prizadeta
Bosna, kjer je bil ponekod uni¢en ves
poljski pridelek, opustoSeni mostovi in Elo-
veska naselja. Posebno hudo je pa bilo v
Kaliforniji (JuZzna Amerika), kjer ljudje
ze od 1. 1877. ne pomnijo tako strahovite
povodnji. Veé¢ tiso¢ ljudi je ostalo brez
strehe, bilo pa je tudi mnogo smrtnih
zrtev. Narastle vode so odnesle priblizno
20 velikih Zeleznih in betonskih mostov.
Skoda, ki so jo povzrocile poplave, znaSa
mnogo milijonov dolarjev.

V okraju Unter Wallis v Svici so v je-
seni priCeli graditi most iz betona, ki sc¢
bo vzpenjal 187 m nad reko.

V neki pariski tvornici za letala so iz-
agatovili vodno letalo z 1600 konjskimi si-
lami, ki bo letelo s hitrostjo nad 500 km
na uro in bo najhitrejSe letalo te vrste
na svetu.

Srbski prosvetitelj sveti Sava
(k njegovemu prazniku dne 27, januarja)
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